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Introduccion

Gracias por adquirir este producto.

Para su seguridad, lea atentamente los documentos que se adjuntan para poder usar el
programa dedicado Label Editor Professional de manera correcta.

« En este manual se describe como utilizar “Label Editor Professional”. Si desea informacion
sobre los ajustes y las funciones de este producto, consulte la guia de usuario.

- En este manual se describen las instrucciones para equipos con la versién en espafiol
de Microsoft Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 o Windows Vista y se
presupone que usted esta familiarizado con las nociones basicas para operar dichos
sistemas operativos. Si tiene dudas sobre los términos o las operaciones basicas,
consulte los manuales de su equipo o del sistema operativo.

«» Este manual no se puede reproducir en parte o en su totalidad sin un permiso previo.

« Los contenidos de este manual pueden cambiar sin previo aviso.

« Las especificaciones y los disefios descritos en este manual pueden cambiar sin previo aviso.

« Las funciones disponibles varian seguin el modelo.

Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y en otros paises.

Las demds compafias o nombres de producto usados en el presente documento también
son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.
Lea el contrato de licencia de software durante la instalacién de Label Editor Professional.
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Q Instrucciones de seguridad

Para su seguridad, lea atentamente los documentos que se adjuntan para poder usar este
producto de manera correcta. Tras haber leido las instrucciones, guarde este manual a
mano para futuras consultas. A continuacion se indican precauciones de seguridad para
proteger a los usuarios, su entorno y pertenencias ante cualquier lesién o dafo. Los avisos
se categorizan como sigue segun las posibles lesiones personales y dafios materiales si se
ignoran las instrucciones o se utiliza el equipo indebidamente.

PRECAUCION
Este simbolo indica informacion que, si se ignora, podria provocar lesiones personales

o danos materiales por un manejo incorrecto.

A continuacién se describen los simbolos utilizados en las precauciones.

A Este simbolo indica la informacién de un “Aviso importante”.

Este simbolo indica una advertencia por una accién “Prohibida”.

PRECAUCION

lector de CDs de audio. Si lo hace, se oira un sonido muy agudo que podria dafar su
audiciéon y los altavoces.

Evite usar este producto de forma continuada, ya que puede cansar los ojos o

® El disco que se entrega es un CD-ROM de datos para ordenadores. No lo utilice en un
A producir otros efectos.




O Preparaciones antes de usar
Label Editor Professional

Entorno de funcionamiento

Antes de instalar Label Editor Professional, compruebe que su equipo cumple con los siguientes requisitos:

Sistema operativo Windows 10 (32 bits / 64 bits), Windows 8.1/8 (32 bits / 64 bits),
Windows 7 (32 bits / 64 bits), Windows Vista (32 bits / 64 bits)

Espacio de disco duro (300 MB aprox.
necesario para Label
Editor Professional

Unidad Unidad de CD-ROM

Pantalla XGA (1024 x 768), High Colour o superior

Interfaz USB, Ethernet T0BASE-T/T00BASE-TX*, red LAN inalambrica¥,
Bluetooth*

*Solo para impresoras que son compatibles con las interfaces de red y Bluetooth.

(M Precaucion

Es posible que Label Editor Professional no funcione con normalidad en equipos que
tengan instalada una version de Windows posterior. El entorno informatico que use
también afectara al funcionamiento normal de Label Editor Professional.

Instalacion de Label Editor Professional y del controlador de impresora

En esta seccion se describe el método de instalacion que debe utilizarse al conectar esta
impresora a un ordenador con un cable USB.

Si su modelo de impresora es compatible con la conexién de red y desea conectarla a su
ordenador mediante una red, consulte el manual suministrado con cada producto o la “Guia
de configuraciéon de red” del CD-ROM adjunto.

/\ PRECAUCION

No conecte este producto a su equipo hasta que no se lo
indique la ventana del instalador.

Conexién del producto a su equipo

£ Guia de usuario de este producto.

(M Precaucion

« Instale Label Editor Professional sélo con privilegios de administrador.

« Cierre todos los programas que se estén ejecutando en su equipo antes de instalar Label
Editor Professional.

+ Use siempre el CD-ROM para instalar la aplicacion y el controlador de impresora. De lo
contrario, no sera posible realizar la impresion de etiquetas.

+ Conexion de dos 0 més productos a un solo equipo:
Es necesario instalar el controlador de impresora en cada producto por separado. La
instalacién del controlador de impresora a partir del segundo producto comienza
al conectar al equipo el segundo producto (y los siguientes). Instélelo siguiendo las
instrucciones que se muestran en la pantalla. Los controladores de impresora que se
instalen se nombraran como copias del controlador de impresora.



@ Encienda el equipo e inicie Windows.
Si hay otros programas ejecutandose, ciérrelos. Cierre también los antivirus y
programas similares.

@ Inserte el CD-ROM incluido en el S s ) =
paquete dentro de la unidad de CD- sseccane lHoms qu e e
ROM de su equipo.
Comienza el programa de instalacion.
Seleccione el idioma de instalacion y haga
clicen [Siguiente].

English
Francais

Manusl del usuario | Siguiente ‘ Cancslar

€ Cuando aparezca la pantalla de A =
instalacion, confirme el contenido y
haga clic en la opcion que desee.

Seleccione una de las siguientes opciones.

Instalar aplicacion y controlador

Instalacion de Label Editor Professional
y del controlador de impresora

[Instalar aplicacién y controlador]:

Haga clic en este elemento.

Instalar solo controlador

Cancelar

Instalacién sélo del controlador de impresora

[Instalar sélo controlador]: Haga clic en este elemento.

Cuando aparezca la ventana de aceptacién del contrato de licencia de software,
compruebe el contenido y haga clic en [Aceptol.

7 Paso 8

RECUERDE

- Siaparece el siguiente mensaje, es que hay =
instalada una versién anterior del programa.
Desinstale la version antigua antes de instalar la
nueva.

Si aparece la siguiente pantalla, el programa o X
el controlador ya estd instalado. Para aiadir o
cambiar elementos, haga clic en [Modificar].

Seleccione una de las siguientes opciones.

Nodificar
[ sambia la seleccidn de aquellas
| aracteristicas del programa que se instalan

Quitar
Quita la aplicacién /o los
controladores de este equipo

Cancelar

Si el programa de instalacidn no se inicia, siga los siguientes pasos:
Abra [PC].
Haga doble clic en el icono [CD-ROM].

@ Cuando aparezca el cuadro de didlogo de aceptacion del contrato de
licencia, compruebe el contenido y haga clic en [Acepto].
Para cancelar la instalacion, haga clic en [No acepto].



@ Cuando aparezca el cuadro de dialogo de seleccion de destino, elija la
carpeta de destino y haga clic en [Siguiente].

Se inicia la instalacion.

Para cambiar la carpeta de destino, haga clic en [Explorar...].

(® Cuando aparezca la pantalla para
seleccionar la aplicacién que se
va a instalar, compruebe que
esté marcada la opcion [Label
Editor Professional] y haga clicen
[Siguiente].

Label Editor Professional - InstaliShield Wizard

)

Seleceione los componentes que desee instalar y anule la seleecion de los que desee

Descripcién

Siutiiza el modelo L'w/-P<B00
para conestarse ala red, I
recomendamos instalar no solo

Label Editor [software d=
edicion de stiquetas]
tambi

177,04 MB de espacio necesario enla unidad C
1461128 ME de espacia disporible en la unidad C

@ Cuando aparece el mensaje de finalizacion, la instalacion se habra

completado. Haga clic en [Finalizar].

Para crear un acceso directo en el escritorio, active la casilla de verificacion.

A continuacidn, instale el controlador de impresora.

@ Seleccione laimpresora quevaa
usar y haga clic en [Siguiente].

RECUERDE

Para impresoras de red disponibles
Tras el paso @), aparece la pantalla que se
muestra.

Haga clic en [USB] y, a continuacién, haga
clic en [Siguiente].

Para la conexion de red, consulte la “Guia
de configuracion de red” para obtener
instrucciones.

Para impresoras Bluetooth disponibles
Si su impresora es compatible con
conexiones USB y Bluetooth, tras el paso @
aparece la pantalla que se muestra.

Haga clic en [USB] y, a continuacién, haga
clic en [Siguiente].

Para conectar mediante Bluetooth, haga clic
en [Conexion Bluetooth®] y, a continuacion,
siga las instrucciones que se muestran en
pantalla.

Si su impresora solo es compatible con una
conexién Bluetooth, simplemente siga las
instrucciones en pantalla tras el paso @).

Cancelar

« Instalar controladores de impresora de Label Editor

Se instalaran los controladores de impresora.

[EPSON LW-800P i

Haga clic en Siguiente para instalar los controladores de impresora

Cancelar

« Instalar controladores de impresora de Label Editor

Seleccione el método para conectar la impresora y el
ordenador juntos.

Conexion LAN alambrica, LAN inalambrica

Cancelar

« Instalar controladores de impresora de Label Editor

Seleccione el método para conectar la impresora y el
ordenador juntos.

Conexidn Bluetooth®

=

<Airés IH Siguiente > \l Cancelar




(9]

[10)

Conecte el productoalequipo  fueg "
siguiendo las instrucciones de la '
pantalla.

Para informacion sobre cémo conectar el
producto al equipo 3 Guia de usuario
de este producto

Conects la impresora a la toma de corriente

utiizando el adaptador de CA

* La posicién del canector en la impresora
varia segun el tipo de impresora

* Laforma del adaptador de CAvaria
segin el tipo de impresora

Conecte laimpresora y el PC con un cable

USB.

* La posicién del conector USB en la impresora
varia segin el ipo de impresora
Encienda el aparato con el botdn de
encendido
Espere hasta que aparezca el cuadro de
dialogo de Nuevo hardware.

Cancelar

Cuando aparece el mensaje de finalizacidn, la instalacién se habra
completado. Haga clic en [Finalizar].

Desinstalacion de Label Editor Professional y/o del controlador de impresora

(® Precaucion

« Para desinstalar el controlador de impresora, desconecte primero el producto del
equipo.

- Cierre todos los programas que se estén ejecutando en su equipo antes de desinstalar
Label Editor Professional y/o el controlador de impresora.

- Para desinstalar Label Editor Professional y/o el controlador de impresora, siga los
siguientes pasos usando el CD-ROM que acompaiia al producto.

(1]

(2]

(5]

Inserte el CD-ROM incluido en el paquete dentro de la unidad de CD-
ROM de su equipo.

Seleccione el idioma instalado y haga clic en [Siguiente].

Cuando comience el programa de ~ Instlador de Label Edtor Professional =
i nsta Iacién, haga cl ic en [Qu itar] . Seleccione una de las siguientes opciones.
Modificar

Cambia la seleccion de aquellas
caracteristicas del programa que se instalan

| Jitar
Lita la apiicacién y/o los
J ontroladores de este equipo

[ Cancetar_|

Haga clic en [SI’] Label Editor Professional - InstallShield Wizard b
Se inicia la desinstalacion. Desea eliminar por completo la aplicacién seleccionada y sus componentes?
Para cancelar la desinstalacion, haga clic ﬁ -
en [No].

Desinstalacion sélo del controlador
de impresora

[No]: Haga clic en este elemento.

£ Paso 6

Cuando aparece el mensaje de finalizacién, la desinstalacién se habra
completado. Haga clic en [Finalizar].
La desinstalacién del programa ha finalizado.

A continuacién, desinstale el controlador de impresora.



@ Haga clic en [si]. Desinstalar controladores de impresora de Label Editor Professional 52

‘e‘ (Desea desinstalar los controladores de impresora?

I si I No

e Seleccione Ia impresora y haga clic « Desinstalar controladores de impresora df Label Ed-\tmpmfexxmna\ . ==
en [Quitar]. —

Seleccionartodo

Advertencia
Apague la impresora y desconecte el cable USB antes

de proceder con la desinstalacion

Haga clic en el botén Quitar para comenzar con la desinstalacidn

| outar | cancelar |

@© Cuando aparece el mensaje de finalizacion, la desinstalacion se habra
completado. Haga clic en [Si].
El equipo se reinicia.

(D Precaucion
Siempre reinicie el equipo después de desinstalar el controlador de impresora.

RECUERDE
También puede desinstalar Label

Editor Professional y el controlador | *'/7 " Fremet 2 frome s fosmmeny s ‘

. o o Ventana principal del Panel de P ambia a
de impresora dela S|gu|ente ol Desinstalar o cambiar un programa
manera: i Papra desinstalar un programa, selecciénelo en la lista y después haga dlic en Desinstalar, Cambiar
Seleccione “Panel de control” - ’ v orgnar + -- @
”Programasﬂ - ”Programas y NM‘;:ON Label E icnal Printer Driver =
caracteristicas” y desinstale i
Label Editor Professional y/o el
controlador.



 Crear, Abrir y Guardar archivos

Si en cualquier momento desea mas informacion sobre las instrucciones de Label Editor
Professional, consulte la Ayuda de Label Editor Professional.
£7Uso de la Ayuda de Label Editor Professional

Crear un archivo nuevo

Para crear una nueva etiqueta, configure primero la anchura y la longitud de la cinta.

@ Inicie Label Editor Professional.
Haga doble clic sobre el icono de acceso directo del escritorio.
También puede iniciar Label Editor Professional desde el menu de Inicio de Windows.
“Todos los programas” - “EPSON” - “Label Editor Professional” - “Label Editor Professional”
Aparece la pantalla “Nuevo/Abrir”.

@ Desde la pantalla “Nuevo/Abrir”, configure los elementos necesarios y haga clic en [Aceptar].
Para [Abrir archivo] o [Ver historial], haga clic en el elemento correspondiente. A
continuacidn se abrird la pantalla para especificar el archivo. Se pueden seleccionary
configurar los siguientes elementos:

Nuevo/Abrr
Seleccionar impresora @
- EPSON LW-PX000
Ancho de cinta @
36mm(1-112 ~ Obtener ancho de cinta @
Nuevo Catélogo de etiquetas
@, oy
)
33y o

A
., st

Texto horizontal @ Importar(Texto horizontal) @

Acceso directo Aorir
Bbrir archiva @
0123456

Administracion Longtudes
de equipas motas

I

Etiguetas
de cables.

No mostrar este cuadro de didlogs al iniciar I R I Eanceiay

Seleccione este producto de la lista.

Haga clic en ™ y seleccione la anchura de cinta para la etiqueta que va a crear.

Haga clic aqui para ver el ancho, el color y otra informacion de la cinta instalada.

Haga clic en este elemento para crear una etiqueta nueva.

Haga clic aqui al importar datos de otro archivo para crear una etiqueta.
£ Impresion de importacion sucesiva

Muestra la lista de archivos creados y le permite comprobar y abrir archivos en la
pantalla de previsualizacién. /& Abrir un archivo de la lista del historial

Abre un archivo existente. ~3Abrir un archivo creado

Haga clic aqui para que aparezca el catdlogo de etiquetas. ~5~Uso del catdlogo de etiquetas

Haga clic aqui para visualizar las formas de las etiquetas de cable. /3°Creacion de una etiqueta de cables

BP®IQ| @ @®EI®|I®

Haga clic aqui para que aparezcan los formatos de etiqueta. £5°Creacién de una
etiqueta para administrar equipos

®

Haga clic para mostrar el formulario de etiqueta Longitudes mixtas. /3 Creacién de
una etiqueta de cables

La cinta configurada aparece en la ventana de edicién de disefio y esta lista para entrada de
texto y edicion. /3°Creaciéon de una etiqueta



Abrir un archivo creado

@ Enlapantalla “Nuevo/Abrir”, haga clic en [Abrir archivo].
RECUERDE
También puede abrirlo desde la barra de menus. “Archivo” - “Abrir”

@ En la pantalla siguiente, seleccione un archivo y haga clic en [Abrir].

El archivo seleccionado aparece en la ventana de edicion de disefio y se puede
introducir texto en él y editarlo.

Abrir un archivo desde la lista del historial

@ Enlapantalla “Nuevo/Abrir”, haga clic en [Ver historial].

@ Enlapantallasiguiente, seleccioneun " —
archivo y haga clic en [Aceptar]. ——
El archivo seleccionado aparece en la ventana

de ediciéon de disefio y se puede introducir
texto en él y editarlo.

Lista de archivas

N° Nombre de archivo Ruta de acceso Modificade

,
Cancerar

Guardar etiquetas creadas

@ Enlaventana de edicion de diseiio, haga clic en [&].

@ Elarchivo se guarda como uno de los siguientes tipos de etiqueta:
Etiqueta recién creada: Cuando aparezca el cuadro de didlogo “Guardar como”,
especifique la carpeta de destino y el nombre del archivo y
haga clic en [Guardar].
Etiqueta revisada: Al hacer clic en [Guardar], se sobrescribe en el archivo.

RECUERDE

También puede guardarlo desde la barra de menus. “Archivo” - “Guardar como” / “Archivo”
- “Guardar

Cerrar Label Editor Professional

@ Haga clic sobre en la esquina superior derecha de la pantalla.
Label Editor Professional se cierra.

RECUERDE

Si al hacer clic sobre aparece el siguiente mensaje, =
significa que aun no se han guardado los datos actuales de @ isvvoramisesensac:
la ventana de edicién de disefo.

[Si]: Guardar el archivo. L=
[No]: Cerrar Label Editor Professional sin guardar el archivo.
[Cancelar]: Volver a la ventana de edicién de disefio.

8



O Creacion de una etiqueta

A continuacién se describe el procedimiento basico para crear etiquetas usando como
ejemplo la etiqueta que se muestra debajo.
Ejemplo:

ABCT

Cémo introducir texto /3 Paso 2
Cémo introducir un marco £ Paso 3
Cémo introducir un simbolo /3Paso 4
Cémo imprimir ~3°Paso 5

@ En la pantalla “Nuevo/Abrir”, seleccione [Texto horizontal] y haga clic en
[Aceptar].
En la ventana de edicién de disefio aparece una nueva cinta para su edicion.

@ Introduzca el texto.

dhgom s A

Cuando termine de introducir el texto,

haga clic en una zona cualquiera fuera de la
etiqueta.

El texto que ha introducido queda insertado.

RECUERDE

Ajuste del tamaio y de la posicion
Usando los puntos de control de la escala se puede

ajustar el tamafo y la posicion del texto y otros ! - |
elementos. A B < :



(3]

(5]

10

Haga clicen &1.

En el cuadro de didlogo que aparece, seleccione un borde y haga clic en [Aceptar].
El borde seleccionado queda insertado en el drea de impresion.

Ajuste el tamafio o la posiciéon seguiin considere necesario.

I Aceptar ICam:E\ar

Haga clicen 8.
En el cuadro de didlogo que aparece, seleccione un simbolo y haga clic
en [Aceptar].

Al hacer clic sobre la ventana de edicion de diseno, el simbolo seleccionado se inserta
en la posicion que indique haciendo clic con el ratén.
Ajuste el tamafio o la posicion seguin considere necesario.

Simbolo =

Ofcina £pP | Recreacion | Vena a pormenor | Emio | Palaerss e senl | Organos de desting

|

20/ @ |1

Ea2 @3 ad

Ordenade Documerts =

Inpresora dociquetas  Ondenadorponiatl  Coneo  Rewmen

o e O

Haga clicen [£].

En el cuadro de dialogo que aparece, configure los elementos necesarios
y haga clic en [Aceptar].

Se inicia la impresidn.

Para comprobar los ajustes u otros detalles, consulte la pagina siguiente. ~3°Impresién
de una etiqueta



 Uso del catalogo de etiquetas

Puede seleccionar su plantilla favorita para crear la etiqueta.

@ Enlapantalla “Nuevo/Abrir”, seleccione [Catalogo de etiquetas] y haga
clicen [Aceptar].
Aparecera el [Catalogo de etiquetas].
También se puede abrir esta ventana seleccionando "Archivo" - "Catalogo de etiquetas”

desde la

barra de menus.

Precaucion Avise

/oo do otianeka
!®=

~®

Precaucion/Aviso

Tuberias Vilvulas

Indicaciones

Sequridad.

Riesgo Riesgo
elscirico eiéctce
o toc:

o foear

Antidesastres/C...

RIESGO ELECTRICO RIESGO ELECTRICO CUCHILLA GIRAT. 24

Comercial

ComercioPlanta

EHospital

a

Escuela

1
¢ Favoritos

RIESGO ELECTRICO RIESGO ELECTRICO QUEMADURAS 18mm GIUEMADURAS 24mm

GUCHILLA GIRAT. 18, GUCHILLA GIRAT. 24, QUEMADURAS 18mm GIUEMADURAS 24mm

114 2014

Ancho de cinta

AERICY < < SO

Operaciones basicas

La tabla de contenido. Al hacer clic en una de las categorias se cambia la

® pagina mostrada del catalogo.

@ |Una pagina del catdlogo. Seleccione una plantilla para editarla o imprimirla.
Haga clicen = para seleccionar la anchura de cinta que desea usar. Las

® |plantillas que coincidan con la anchura cinta seleccionada se mostraran en la

pagina del catdlogo.

Sirve para pasar a la categoria siguiente o anterior.

Sirve para cambiar de pagina. Estos botones ejecutan la misma operacion que
los botones (<)(*) de la pagina del catalogo.

Registra una plantilla usada con frecuencia en s Faeries . £ Registro en
favoritos

Haga clic en este icono y luego mueva el puntero del ratén a una plantilla de
la pagina del catdlogo para ampliar la visualizacién de la plantilla. Haga de
nuevo clic en este icono para salir de la visualizacidn ampliada.

Imprime la plantilla seleccionada.

Sirve para cambiar el texto o fuente de la plantilla seleccionada.

Muestra informacion de ayuda.

Q |@®® £ | *

Aparece cuando estd disponible una actualizacién del catdlogo de etiquetas.
Haga clic en esta opcién para iniciar la actualizacion.

11




@ Haga clic en una plantilla y luego editela o imprimala.

Para cambiar el tamafo de fuente o realizar algin otro tipo de edicién, haga clicen ®.
Aparecera la "ventana de edicion de disefio". /3°Creacion de una etiqueta

Para imprimir la plantilla seleccionada, haga clicen (@.
£ Impresién de una etiqueta

Registro en favoritos

Registra una plantilla usada con frecuencia en # Favarites

@ Seleccione una plantillay hagaclicen % .

También puede realizar la misma operacién haciendo clic con el botdn derecho del
ratén en una plantilla y seleccionando [Afadir a favoritos] en el menu que aparece.

La plantilla se registrara en s zavrites

Al hacer clicen o Fuesies en la tabla de contenido apareceran las plantillas registradas.

Eliminacion de una plantilla de # Fewics

@ Seleccione una plantillay haga clicen’ % .

También puede realizar la misma operacion haciendo clic con el botén derecho del
ratén en una plantilla y seleccionando [Eliminar favorito] en el menu que aparece.

Reimpresion de una etiqueta impresa anteriormente

© Hagadlicen[@ rwweme ],

Aparecera el registro de impresion.

@ Seleccione la plantilla que desee imprimir y haga clic en [imprmr .
Para comprobar los ajustes u otros detalles, consulte la pagina siguiente. ~3°Impresidn
de una etiqueta

Actualizando el catalogo de etiquetas

Cuando esté disponible una actualizacién del catalogo de etiquetas, aparecerd | # Zi===
en la ventana.

(Se necesita un acceso a Internet para detectar y realizar la actualizacion.)

@ Hagaclicen|# Z5" .
Se actualizard el catélogo de etiquetas.
Las nuevas etiquetas se indican con la marca [fET.
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 Creacion de una etiqueta de cables

Puede crear facilmente una etiqueta de cables con solo seleccionar el tipo de etiqueta e

introducir los ajustes necesarios.

@ En lapantalla “Nuevo/Abrir”, seleccione [Etiquetas de cables] y haga clic

en [Aceptar].

@ Aparece la siguiente pantalla. Introduzca los ajustes y haga clicen

[Aceptar].
Etiqueras de cables =
Huses [Esio
[Ancho de cinta | 24mm(1) ~| Margenes 3 Lomm ]
Tipo de bious [2 Long. stiueta 2080 rom ©)
Punchblock I
Blanco /Import. de datos *| | Secuencia numérica
e | a8 | co | EF | en | W |
| 12 | s« | s | 78 | 90 |
Emonerte
ol = Ajustes 3

| import de datos | @

oK Canceisr | [ Ayuds | [ Reverira os vlorss recateminados

Pestaia de ajustes
(@ Seleccione el tipo de etiqueta a crear.

(@ Establezca la longitud, la orientacién del texto, los margenes y otros ajustes de la
etiqueta.

(® Realice los ajustes del texto y los nimeros de secuencia.

(® Haga clic en esta opcidn para importar datos de un archivo creado con otra aplicacién.
Extensiones de formato de archivo compatibles: xIs, xIsx, txt, csv y xIsm.

Pestana de estilo

Establezca el tipo y tamano de letra, asi
como otros ajustes. e (]

Negrita

Etiquetas de cables

Austes | Estio

Tamafia 72 - Cursia

et BT a—

Crear datos de transferencis

Haga clic en [2.

Cuando aparezca un cuadro de didlogo, configure los elementos
necesarios y haga clic en [Aceptar].

La impresiéon comienza.

Para comprobar los ajustes y otros detalles, vea la siguiente pagina. ~3°Impresién de
una etiqueta
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O Crear una etiqueta de

Pasos para crear una etiqueta de
precaucién/prohibicion @ No open flame

precaucion/prohibicion

(» Crear una etiqueta

Cree una etiqueta colocando la marca < /Q sobre un simbolo.
@ Impresion

Imprima el texto y la marca &/ Q.

® Colocar las etiquetas juntas
Coloque las dos etiquetas juntas, una sobre otra.

A continuacion le describimos cémo crear una etiqueta de precaucién/prohibicion
usando dos cintas.
Al preparar dos tipos de cinta, puede crear una etiqueta en la que lamarca & /Qy el
texto sean de diferentes colores.
Ejemplo:
Texto

Cinta de color blanco

Cinta de color negro

Marca/

Cinta transparente
Texto de color rojo

Crear una etiqueta

(1)
(2]

(>N

14

Haga clic en &,

En la pestaiia “GHS ISO WHMIS", seleccione el simbolo a introduciry
haga clic en [Aceptar].

Al hacer clic en la ventana “Edicion de disefio”, se introduce el simbolo seleccionado
en la posicidon que marque.

Ajuste el tamaiio o la posicion seguin sea necesario.

Haga clicen |22,

Selecciona la marca y haga clic en [Aceptar].  |seecionr damante Grs biamond o simbolode prbi-. (2]
Al hacer clic en la ventana “Edicion de disefio”, se
introduce la marca seleccionada en la posicidon que
marque. Alinee la marca con el simbolo introducido
en el paso @. Ajuste el tamafio o la posicidn segun
sea necesario.

Diamante

I Aceptar I Cancelar Ayuda




Impresion
Impresién del texto
@ Hagaclicen |2 & No open flame

Aparece el cuadro de didlogo de impresién.

@ Seleccione [Imprimir todo menos borde GHS o 1SO] en [Seleccionar
impresion] y haga clic en [Aceptar].
Solo se imprime el texto

Impresiondelamarca/Q
@ Hagaclicen |2 ®

Aparece el cuadro de didlogo de impresién.

@ Seleccione [Imprimir solo borde GHS 0 ISO] en [Seleccionar impresién] y
haga clic en [Aceptar].
Solo se imprime lamarca <> /Q

Colocar las etiquetas juntas

Coloque la etiqueta conlamarca o /Q
sobre la etiqueta con el texto.
N Mo qoey 727,
@/I@opﬂﬂlzﬂe
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O Creacion de una etiqueta para
administrar equipos

Se puede crear facilmente una etiqueta para administrar equipos seleccionando simplemente
una plantilla y especificando los ajustes necesarios.

© Enlapantalla "Nuevo/Abrir", seleccione [Administracién de equipos] y
haga clic en [Aceptar].

@ Seleccione una plantilla y haga clicen [ —
[Aceptar].
|Asset class Fixed asset
Equipment name Laptop
[Admin no. ABC0123
Date 04/01/20XX
Section Information System Department

Asset name| Laptop
Admin no.| ABC0123
Date 04/01/20XX

ABC0123
Laptop
04/01/20XX
XX Co., Ltd.

[ omeere ]

© Apareceri la siguiente ventana. Especifique los ajustes y haga clic en [Aceptar].

Asset number
[Asset name
Date

[Adrmmslramun de cauinos =)
o entrada de @
1. Asset name
,—\dmln no.
Dﬂ(e
Asset name | Laptop @)
Admin no |[ABC0123  (2)
Date 04/01/20XX 3)

®
Anchurs de cinta recomendada mpertacién de datos (para varias et
@ [18mmizrer) -| l I

aceptar | [ Cancelar |

(® Aparecerd la plantilla seleccionada en el paso @.

(@ Aparecera la anchura de cinta adecuada para la plantilla. Haga clicen ™ para
seleccionar una anchura de cinta. Coloque un cartucho de cinta de la anchura
seleccionada en esta impresora.

(® Escriba el texto que debe imprimirse en la etiqueta.

Se pueden imprimir varias etiquetas distintas con la misma plantilla; para ello, primero hay
que crear un archivo de lista para la plantilla seleccionada y especificar todos los datos en él.
Si utiliza un archivo de lista, especifique la ruta de archivo en el paso (® anterior.
Formatos de archivo de lista compatibles: xls, xlsx, txt, csv, xlsm
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@ Cuando aparezca la siguiente pantalla, compruebe la fuente y el tamaiio

de los caracteres.

5 e (=)

DVD player
= [Admin no. [A-0123
[Date  [05/01/20XX

(® Ventana de disefio
La pantalla muestra el aspecto del texto especificado en el paso @ en la plantilla
seleccionada en el paso @). Ajuste el tamafo del texto o posicionelo si es necesario.

(@ Ventana de creacion de datos
Aparece el texto especificado en el paso 9 Puede cambiar el texto haciendo doble
clicen la celda.

® Numero de fila
Marque con «. las casillas [_] para imprimir elementos. Solo se pueden imprimir los
elementos marcados.

@ Atributos de la columna
Muestra las cabeceras de plantilla.
Haga clicen [&].
Cuando aparezca un cuadro de didlogo, configure los elementos
necesarios y haga clic en [Aceptar].
Se iniciard la impresion.
Para comprobar los ajustes u otros detalles, consulte la pagina siguiente. ~3°Impresién
de una etiqueta
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 Impresion de importacion sucesiva

Flujo de la impresion de importacion sucesiva
® Creacion de datos

Se pueden crear los datos en la ventana de creacién de datos.

También es posible importar datos de archivos creados en otros programas.
Extensiones de formato de archivo compatibles: xls, xlsx, txt, csv y xlsm.

(® Precaucion
Al utilizar datos en un archivo xls, xIsx o xIsm, debera instalar en el ordenador Microsoft®
Excel compatible con el archivo.
@ Disefio
Las etiquetas se crean a partir de este disefo.
® Impresion de las etiquetas

Las etiquetas se imprimen sucesivamente importando los datos en las lineas especificadas
dentro del disefio previamente creado.

Creacién de datos para impresion de importacion

@ Desde la pantalla “Nuevo/Abrir”, configure los elementos siguiendo este orden:
[Importar(Texto horizontal)]-[Aceptar]-[Datos de importacién nuevos]

[Cargar datos de importacion]: Haga clic en este elemento para importar en un archivo
los datos anteriormente creados. Siga las indicaciones
de la pantalla. /&~ Disefio de etiquetas

RECUERDE

Si aparece la ventana de edicion de disefo, se puede acceder a la pantalla Datos de
importacion nuevos de la siguiente manera:
» Haciendo clic en = y siguiendo las indicaciones de la pantalla.

n_u " _u

« Enla barra de mendus, seleccione “Archivo” - “Importar datos” - “Nuevo”.

@ Aparece la pantalla siguiente.
Creacion de etiquetas en la ventana
de creacién de datos.

(® Ventana de edicién de disefio

@ Ventana de creacién de datos
Si ha seleccionado “Cargar datos
de importacion” en el paso @),
aparecera el archivo especificado.  * - |2

® Numero defila E
Marque con «./" las casillas[_] para
imprimir elementos. Solo se pueden
imprimir los elementos marcados.

@ Atributos de la columna

Introduccién de texto: Haga doble clic en la celda sobre la que desee introducir los datos e introduzcalos.
También puede introducir los datos desde el elemento Texto en la barra de entrada.
Las operaciones siguientes son posibles al seleccionar una celda y hacer clic sobre ella:
Cortar, Copiar, Pegar, Eliminar, Importar marco, Escribir un titulo de columna, Ordenar,
Comprobar impresién
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Diseno de etiquetas

© Arrastre [T] de la columna de
atributos hasta la ventana de
edicion de diseno.
El contenido de la columna se mostrara

en dicha ventana. Ajuste la posiciény el
tamano segun sea necesario.

Para repetir la operacion, seleccione RGT00  got”"
la celda en la ventana de creacion de
datos, haga clic en el botén derecho
sobre ellay seleccione “Importar marco”

del menu emergente.

RECUERDE

+ Cuando [Longitud de cinta] esté en [Auto], el tamafio del marco de importacién pasa a
ser un valor variable segin el niUmero de caracteres.

- Sélo se modifica el contenido de la celda seleccionada.

« Los datos que quedan fuera del area de impresién no se imprimiran.

Impresion de etiquetas

Haga clicen [£].

En el cuadro de dialogo que aparece, configure los elementos necesarios y
haga clic en [Aceptar].

Se inicia la impresion.

Para comprobar los ajustes u otros detalles, consulte la pagina siguiente. ~3°Impresién de
una etiqueta

Guardar los archivos creados

Guardar el estado actual del disefio y de los datos de importacion

Haga clic en [ &), o seleccione “Archivo” - “Guardar” o “Guardar como” en la barra de menus.
Guardar los datos de importacion en un formato de archivo diferente

Formatos disponibles: txty csv.
En la barra de menus, seleccione “Archivo” - “Importar datos” - “Guardar”.

Si aparece un cuadro de didlogo para que especifique la carpeta de destino, especifiquela y,
a continuacion, haga clic en [Guardar].
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O Creacion de una etiqueta con un

codigo de barras

RECUERDE

« Alinsertar un cédigo de barras deje margenes a ambos lados de la etiqueta.

« Use un lector de codigo de barras para comprobar que el cédigo de barras de la etiqueta
es legible.

« Los elementos de ajuste varian dependiendo del tipo de cédigo de barras. Es preciso
configurar los elementos de ajuste que desea ver en la pantalla.

o

(2]
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=

Haga clicen [ o [E].
Aparece el cuadro de didlogo para la configuracién del
coédigo de barras.

Seleccione un tipo de cédigo de barras,
introduzca el cédigo, ajuste los demas
elementos y haga clic en [Aceptar].

Establecer nimeros de secuencia para cédigos de
barras

Puede crear etiquetas para codigos de barras
numeradas en secuencia.

(@ Seleccione la parte de los nimeros del cédigo de
barras que desea incrementar.
Los otros ajustes estan disponibles con la parte que
desea incrementar resaltada.

(@ Marque la casilla de verificacion de [Secuencia
alfabétical.

(® Realice los ajustes de los nimeros de secuencia
en la pestaia “Secuencia alfabética” y haga clicen
[Aceptar].

Cédigo de barras =

Corfiguracién | Secuencia afanumérica | Presentacion

Tpode cidgo debamss
EAN-SUAN-E) piones
EAN-

{JAN- -
FIJAN-13) mprobar digitos
Ak [ @Comprobar digi:

6%553‘25 _| | et

N O)

Hltura del cédigo de bamas 1

Ancho de bama 3 m
rerin
e T 0 -
@:Is.ewma
‘Codigo de barras
E) Fomato Valor inicial | Resultad:
o
3
= )
I
1 Incremer nto 1
Bepeticién 1 [ M min)
o .
| | =)

Cuando aparezca un mensaje, haga clic en [Aceptar].

El cursor determina la altura del cédigo de barras.

Desplace el cursor a donde desee insertar el codigo de barras y haga clic

en ese punto.
El cédigo de barras queda insertado.

Cuando aparezcan los puntos de control de la escala se podrd ajustar la posicion y el tamafio.




 Otras funciones

Con Label Editor Professional se pueden crear las siguientes etiquetas:

Impresion de nimeros de secuencia
Men principal: Insertar - Secuencia alfanumérica

Haga los ajustes necesarios en la ventana Secuencia
alfanumérica.

Puede combinar varios formatos para establecer los
numeros de secuencia.

A la hora de imprimir, active “Secuencia alfanumérica” en
el cuadro de didlogo.

Anadir fechay hora
Menu principal: Insertar - Configuracion de fecha
y hora

Realice los ajustes necesarios en la ventana Configuracién
de fechay hora.

Decoracion de texto
Mend principal: Insertar - Disefio de texto

Introduzca el texto y haga los ajustes necesarios en la
ventana Disefio de texto.

Anadir una trama de fondo

Menu principal: Insertar - Trama de fondo

Haga los ajustes necesarios en la ventana de seleccién
de trama de fondo. Es posible crear una trama de fondo
nueva o usar el texto para el fondo.

A1 A2

20xx/4/7 3:53 PM

MBCDEe

ABC

Se pueden crear mas etiquetas aparte de las aqui descritas. Para mas informacidn, consulte

la Ayuda de Label Editor Professional.
3°Uso de la Ayuda de Label Editor Professional
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@ Comprobacion del aspecto

global de una etiqueta

Se puede editar una etiqueta mientras se comprueba el aspecto global de la etiqueta.
Esto es util al crear una etiqueta larga.

(1

22

Seleccione [Vista previa (vista completa)] desde el menu [Ver] de la barra

de mendus.
Aparecerd una ventana.

El area que aparece dentro

del cuadro rojo es la que se BT A® @ *oom@ [
muestra actualmente en s IE e =
la "ventana de edicién de BIUKKEA-

diseno".

ISTUVWXY

Haga clicen -H para cerrar la ventana.



O Impresion de una etiqueta

Siga los siguientes pasos para imprimir una etiqueta.

© Hagaclicen |5,
Aparece un cuadro de didlogo con los ajustes de impresién.
Impririr =
Impresora _EFSON LW-PX300 l\ﬁ\@

Copias l2 B @

ncia altanumenca

Importacion de datos

7/importacidn sucesiva © Imprimir con todos los datos.

Impresion por partes

(@ Establezca la orientacion del texto, el
método de corte de la etiqueta y el resto
de ajustes para la impresion. ®
También pueden configurarse ajustes ]
como la impresion de espejo y el método

de corte de la cinta. ]

j
|

7|orden de impresién
I © Imprimir todo

® Especifique el nimero de etiquetas que ) "
desea imprimir. l Imprimvslo o 5150

Aceptar | | Cancelar | | Auda

(® Active este elemento cuando imprima
siguiendo una secuencia numerada.
& Otras funciones

@ Active este elemento cuando utilice la funcion de impresién de importacion
sucesiva o al imprimir una etiqueta para administrar equipos. ~3°Otras funciones,
Creacion de una etiqueta para administrar equipos

Importacion sucesiva:
Active esta casilla para imprimir de forma sucesiva.

Imprimir con todos los datos:
Imprimir todos los datos de las filas que aparecen en la ventana de creacién de datos.

Imprimir datos seleccionados en la ventana de creacién de datos:
Active esta opcion para imprimir los datos de las filas especificadas en la ventana de
creacién de datos. Se imprimiran sélo las filas seleccionadas.
(® Active este elemento cuando realice la impresion de poster.
Orden de impresion: Especifica la orden de impresion.
Establecer intervalo de impresidn: Selecciona las partes que se van a imprimir
(® Sirve para ajustar el orden de impresién cuando se han creado varias etiquetas para

laimportacion de impresion desde una lista, como para la impresién fusionada o
para etiquetas para administrar equipos.

@ Seleccione el método de impresion. Aqui puede seleccionar la etiqueta a imprimir, que se
creard con la funcién de borde GHS o ISO. £&~Crear una etiqueta de precaucién/prohibicién

Imprimir todo: imprime normalmente.

Imprimir todo menos borde GHS o ISO:
imprime todo menos la marca de prohibicién/diamante.

Imprimir solo borde GHS o ISO:
imprime solo la marca de prohibicién/diamante.

@ Configure los ajustes y haga clic en [Aceptar].
Se imprimen las etiquetas.
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Q Uso de la Ayuda de
Label Editor Professional

Con la Ayuda de Label Editor Professional se pueden consultar funciones diferentes a las
que se describen en este manual, ademas de la informacidn necesaria para usar Label Editor
Professional en caso de encontrarse en problemas a la hora de crear una etiqueta.

@ Abra Ayuda de Label Editor Professional.

Abrala desde la barra de mends. ‘ p——
“Ayuda” - “Temas de Ayuda” B oo, (SRS
sl @& P ih o {lr
RECUERDE

+ También puede abrir la Ayuda de Label Editor Professional desde el menu de Inicio de Windows.
“Todos los programas” - “EPSON” - “Label Editor Professional” - “Label Editor Professional Help”

+ Cuando esté editando desde la ventana de edicién de disefio, puede abrir la Ayuda de
Label Editor Professional en cualquier momento pulsando la tecla [F1].

@ Haga clic en el elemento del ment sobre el que desea informacién.

== on |

3
Ventana de edicion de diseio ]

AR 11 R £33
Lo

@ 2P da &

= Area de trabajo

Intervalo de in
(linea de punt

(® Barrade herramientas |Haga clic en un botén para usar su funcion.

@ Menu Muestra el menu de ayuda.
Para buscar el tema del que desea informacién, puede

usar “Buscar” o “indice”.
Muestra la descripcion del elemento seleccionado.

® Descripcion
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O Impresion desde otros programas

Este producto puede usarse como una impresora.

Se pueden crear etiquetas editando los datos con otros programas disponibles en el
mercado y usar este producto para imprimirlas.

Es posible que la impresién no se realice correctamente dependiendo del programa.

Especifique este producto en los ajustes de impresion.
Ajuste el papel.

Especifique la anchura de la cinta que estd instalada en ese momento, el largo de la
etiqueta, los margenes, etc.

Introduzca el texto, laimagen, etc.
Coloque el texto y la imagen dentro del drea de impresién.

Compruebe el estado de laimpresion con la funcion de vista preliminar.
Imprima la etiqueta.

RECUERDE
Impresién de imagenes:
Este producto imprime en tonos blanco y negro los datos de color de las imagenes.

El tono es ajustable. El tono puede ajustarse desde el cuadro de didlogo Propiedades
dentro de la ventana de configuracion de la impresora.

@0 ® 0O
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 Deteccion y resolucion de problemas

En esta seccion se describen problemas tales como que Label Editor Professional no puede
iniciarse o que no se puede imprimir, y se indican las soluciones.

La impresion no comienza

i{Aparece algtin mensaje en la pantalla del
ordenador?

Compruebe el contenido del mensaje.

¢Esta instalado el controlador de la
impresora?

Instale el controlador de la impresora.
/FInstalacion de Label Editor Professional y
del controlador de impresora

¢{Hareiniciado el ordenador tras haber
instalado el controlador de la impresora?
El controlador de la impresora podria no estar
instalado correctamente a menos que se reinicie
el ordenador. Vuelva a instalar el controlador

de laimpresora. & Instalacion de Label Editor
Professional y del controlador de impresora

iEsta el producto conectado
correctamente al ordenador?

Compruebe el cable que conecta el producto con
laimpresora. ~3°Guia de usuario de este producto

¢Es correcta laimpresora seleccionada?
Si ha seleccionado la impresora equivocada,
no podra imprimir.

¢Esta laimpresora sin conexion?

Si el equipo arranca sin que el producto esté
conectado, es posible que laimpresora se ajuste a
“sin conexién”. Desactive el estado sin conexion.

@ Abra la ventana “Dispositivos e impresoras”
(“lmpresoras” en Windows Vista).
Windows 10: Haga clic en el botén de inicio
y seleccione “Configuracion”. Introduzca
“Dispositivos e impresoras” en el recuadro de
busqueda. Cuando aparezca en el campo de
resultados de busqueda, haga clicen él.
Windows 8.1/8: En la Barra de encantos,
seleccione “Configuracion” - “Panel de
control” - “Hardware y sonido” - “Dispositivos e
impresoras” sucesivamente.
Windows 7/ Windows Vista: Seleccione
“Inicio” - “Panel de control” - “Hardware
y sonido” - “Dispositivos e impresoras
(“Impresoras” en Windows Vista)” en este
orden.

(@ Haga doble clicen el icono de la
impresora para abrir una ventana
emergente que muestra todos los
trabajos de impresién actuales.

(® Haga clic en “Impresora” en la barra de
menu de la ventana y desmarque “Usar
impresora sin conexién”.

Faltan algunqs.caracteres (o]
apenas son visibles
¢Esta sucio el cabezal de impresién?

Limpie el cabezal de impresion. ~3°Guia de
usuario de este producto

¢Esta la cinta floja en algun punto?
Tense la cinta. #3°Guia de usuario de este producto

¢Estan ajustados correctamente los
margenesy el papel?

Cuando use otros programas disponibles en

el mercado, es necesario ajustar los margenes
y elementos similares. Compruebe los ajustes
actuales. La impresion puede comprobarse
con funciones como la vista previa.
Compruebe siempre la vista previa antes de
imprimir. ~&°Impresiéon desde otros programas

La impresion se detiene a la mitad
Compruebe si queda suficiente cinta en el

cartucho actual.

Si se ha agotado la cinta, cdmbiela por una
nueva. ~3°Guia de usuario de este producto

La cinta no se corta después de imprimir

¢{Ha seleccionado “No cortar”?

Compruebe los ajustes del controlador de
impresora.

¢Esta gastada la hoja de corte?

La hoja de corte se gasta y queda sin filo
después de mucho uso. Si esto ocurriera,
pongase en contacto con el centro de
atencion al cliente de K-Sun.

No se puede realizar el medio
corte correctamente

¢Esta activado el ajuste de “Medio corte”?
Compruebe los ajustes del controlador de impresora.

¢{Ha seleccionado “No aplicar medio corte”?
Compruebe los ajustes del controlador de impresora.

¢Esta gastada la hoja de medio corte?
La hoja de corte se gasta y queda sin filo
después de mucho uso. Si esto ocurriera,
péngase en contacto con el centro de

atencién al cliente de K-Sun.
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RECUERDE

Si estos consejos no solucionan el problema
o el sintoma es distinto a los anteriormente
mencionados, péngase en contacto con el
centro de atencion al cliente de K-Sun.
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